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chiec méy, straciwszy zdrowie na ushi.
' gach rzeczypospolitéy (byl bowiem piwni-
czym & p. Krola Jegomosci Augusta IIL),
postanowil nakoniec osigédz na wsi, nieda-
Jeko od Warszawy, i uzywac tam spokoy-
nie pigknego funduszu, ktory mu dziad moy
niebeszczyk zostawil. Nieoszczedzal wige
sobie niczego, co tylko do zupelnéy iego
szczeéliwosci przylozyé si¢ moglo. Mialwy=-
borne strzelby i stado naypigknieyszych
ukrainskich koni; utrzymywal dwoch pi~
wniczych i picciu strzeleoéw, a w calém
woiewbdztwie obudzal podziwienie i za-
zdroéé, doskonala karnoicia swéy psiarni.
Lecz nad wszystkie swe wielkie przymio-~
ty, celowal naybardziéy ukladaniem dopo-
la wyzléw i pudléw, w czém, przy diu-
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giém 1 pracowitém doswiadczeniu, tak da-
leko postapil, Ze zadna kuropatwa, ani ka-
czka, zaden cietrzew niestapit naiegoter-
rytoryum, zeby go nat)chmlast ze swoiey
dwuruarki meub!l lub w sieé niezlapal.
“Matka moia, kobiéta, iak to sama nawet
powiadala, arcy rozumma w przymiotach
swych i sposobie myéilenia bardzo do oyca
mego byla podobna; oboie zaréwnie lubi-
li wesolo si¢. bawié, hucznie iczdzié po u-
licach, bywac na redutach itanczyé u dwo.
‘ru. Skoro si¢ taka miedzy dwiema na ca-
le Zycie polaczonemi osobami ustanowi ré-
wnowaga w oswieceniu i sposobie myéle-
nia, ponizenie, ktoére maz, iezeli calkiem
nie iest glupi, zawsze znosi¢ musi przez
brak wyzszoici nad swoig Zona przywodzi
go do nikezemnéy podlcgloici: Mamunia
wiec moia samowladnie calym rzadzila do-
mem, i wyigwszy, ze papa moy mial sobie
zostawnonq mexakqs wladze w stayni i nad
psami, lub ze dla pokazania swego pauo-
wania, pociggngwszy nad miare wina, mégl
stluc czasem nicpotrzebng butelke, lub por-
celanowa filizanke, zreszta matka moia
wszystkiém dowolnie zarzadzala; przyymo-
-wala i oddalala slugi, wydawa}a. rozkazy
ckonomém, i podlug swego widzimi sie pu-
szczala w arede folwarki, i wypedzala dzier.
Zaweow.
Urodzenie moie obchodzone bylo hu-
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cznie i wesolo; wloicianic dnia tego uwol-
nieni byli od panszezyzny, i przy wodce
dwornéy weselili sie tancami przy dudzie
i skrzypicy. W piérwszym moim krzy-
ku postrzeli zaraz rodzice znak wielkich
enot i gemiinszu iresztg Zyeiana zapezpie- "
czenie mego szczescia i powiekszenie swe-
go funduszu poswigci¢ postanowili.

Starszy o0y brat faworyt oyca, zawcza.
su vkladany byldo szlachetnych zabaw my-
dliwstwa; i1 kiedy ieszeze inne iego wiekm
zaczki ledwo pelznado szkely, on inz wy-
bornie w rog trabil, nabiial strzelbe, lazil
przez ploty; umial brngé przez blota i
przeplywaé rzeki. = Dnia iednego, gdy low-
czy wysadzil sobie oczy, ‘on mieysce ie=
go zastapil i wysmienicie cale poprowa-
dzit mysiliwstwo, a wieczorem wrocil sig
do domu z trzema ogonami lisiemi u ka-
pelusza, w posréd okrzykow i pochwal ca-
}¢y ochotnéy czeredy. Ja, co bylem da-
leko delikatnieyszy czy trwozliwszy, mniéy
chciwy lesney slawy i mniey zdolny do .
walczenia z wilkami lub niedzwiedziami,
bylem faworytem mamy, poniewaz sukien-
ki me utrzymywalem czysto, cialko chroni-
lem od ogorzelizny i piegdw, ani iak moy
brat, nieprzychodzilem do domu zmoklyy
uszargany i czarny iak cygan, anim nosil
owsa w mym kapeluszu koniom, .a mm
wchodzil z ubloconemi do pokoiéw nogami.
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Sadzila wiec mama moia iZ sama miala
naypiérwsze prawo do ksztalcenia ieduka-
cyi -takiego dzieciecia, i gdy méy oyciec,
za radg Xiedza Kapelana, od niechcenia
iako$ namienil, Ze trzebaby mie do szkol
oddaé, mama z gory zapowiedziala, iz ni-
gdy niedopusci aby tak pickne dziécko w wy-
razng przepa$é rzucano; %e nigdy Zadnego
chlopca z grammatyki ani retoryki niewi-
dziala coby wszedlszy na pokoie nie zaplo.
nil si¢ ze wstydu, albo niesiadl do stolu
'z iakgs niezgrabng nicémialoscia: ze sie dzie-
ci. w szkolach podaia na niebespieczenstwa
w grach wrzaskliwych i prostackich: a co
naywieksza nieprzyzwoito$é, ze przesta-
i3 z chlopami i mieszczanami, i nabiera-
13. od nich grubiianskiego obcowania, ze co
do niey, woli raczey poyié do grobu, iak
widzie¢ mi¢ oszarpanego w szkolach, lub
~chodzacego w nieczystych butach i z uma-
zanemi w atramencie¢ palcami. :
Oyciec may, ktory sie tylko przez ta-
- ka propozycya madrym cheial pokazaé, od-
stapil iéy natychmiast, gdyZ ia niepotrze-
bowalem zyé z nauki, a z drugiéy strony,
sam nawet, iak powiadal, malo widzial
zgrabuych chlopcéw miedzy dzieémi codo,
- szkol chodzily. Zgodzili sic wiec oboie zeby
sic 0 domowego dla mnie postaraé nauczy-
cicla, i przyieli guwernera, ktéry ponie.
waz odbyl zwyczayne nauki w szkolach,
4
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osadzony byl od nich za zdatnego do udosko-
nalenia mi¢ w potrzebnych umieictnosciach.
Bylto czlowiek slabey glowy i nikczemne- -
go sposobu myslenia. Sadzitsi¢ bydz wy-
soce uczonym, gdy go przypuszczono do
iednego z JWiclmoznymi ~paniczami stolu,
i myslal iedynie o tém, Zeby conaydluzey
' uzywaé téy szczegsliwoscl, zabespiegzaiac ig
sobie przez zbytnia ulegosé zdaniom méy
matki i nadskakiwanie iéy uroieniom. Od-
bieral mi czesto z rgk xiazke, zebym sig
niewysilil; nigdy mie nie posadzil do pisa-
nia, niepoprawiwszy mi wprzody fryzury,
i niewpuécil mi¢ do pokoidw mamy, nie
wycackawszy wprzoédy mi sukni.

- Nauczyciel moy nie mogl si¢ tez uskar-
za¢ na ciezar swego obowiazku, gdyz mo-
‘ia matka bardzo roztropnie to przewidzia-
la, iz ia niewiele na obyczaynosci w to-
‘Wvarzystwie iego skorzystam, i tyle mi tyl-
ko w pokoiu iego bawi¢ pozwalala, ile go-
dziny lekcyy tego wymagaly. Kiedy mie
guwerner wolal do nauki, matka mi pilnie
wprzod zalecala Zebym nieprzeymowat ie. .
go postepkoéw, i rzadko tez inaczéy wspo-
mniano przede mng nauczyciela mego, iak
tylko za przyklad niezgrabnosei, ktoréy sie
wystrzega¢ nalezalo. Upominano migzaw-
sze zebym si¢ nieodwalal na krzesile, na-
!grzyi. nog nieskladal i niemachal rekami,
iak pan guwerner; raz nawet mama serio
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o odprawieniu iego pomyslala, poniewaz,
iak moéwila, zaczynalem inz iego sposobem
. nosi¢ czapke, tak si¢ garbié ustolan, i tak
-iak on zaczesywaé wlosy. 'Troskliwe iednak
starapie matki moiéy uratowaly mie od
tych okropnychk zdrozno:ci, i gdym doszedl
lat dwonastu, nic iuz w sobie dziecinnego
niemialem. W caléy okolicy slawny bylem
z trafnych postrzezen i zywosei w odpo-
wiedziach, czgsto piecig laty starsze ode
. vanie chlopey zawst ydzglem staloécia w mey
postawie, smialemi odpowiedziami do mil-
ezenia ich przywiedlem, i obudzalem za-
zdros¢ zrecznoscig ma w podawaniu szezy-
pcow i przyimowaniu proznéy od kawy
tilizanki. W cztérnastym roku Zycia mo<
iego, nietylko sie doskonale znalem na ubie-
.rach, nietylko moglem wyliczyé wszystkie

- maynowsze materye i sukna, ina piérwsze
spoyrzenie rozpoznaé francuzkie guziki od
angielskich; ale mawet rzuciwszy okiem
wsrod licznych goéci, ad razu dostrzegalem
‘maymnieyszych uchybien przeciwko nayno-
wszey modzie, znalem si¢ doskonale na an-
gielskich sprzetach i wloskich pomadach;
lecz poniewaz kaidy czlowiek z przyro-
dzenia naywiekszy dar do czego$ odbierze,
12 -zatém nayznakomitsza posiadalem zda-
tnos¢ do poznawania paryzkich trzewikéw,
na nodze nawet damy, i wodlegloici pie-
ciudziesiat trzech krokéw.
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- 'W nastepnym* roku przypuszczony iuZ
bylem do rady w urzadzaniu festynéw do-
mowych i zawieszaniu landszaftow. W cza-
sie wieczorow, wszystkim z wlasnéy reki
" podawalem karty do wybrania partyi wlom-

bra, i wszystkich nieznaiomych gosci wpro-
wadzalem na pokoie. Witenczas sam tez
“postrzcglem, ie mi guwerner na nic nie-
byl potrzebny, 1 doradzilem mamie zeby
go  odprawila. Whkrotceémy sig zupelnie
‘przeniesli z mamg na mieszkanie do War-
szawy. Opyciec moy, ktéry w tymze cza-
sie umart, dobrze byl znaiomy wszystkim
‘paném senatorom 1 wielkiéy czesei PP.
depntowanych postow, a szczegblniey di-
gnitarzow dworu; przetoz przyigty bylem
do nays$wietnieyszych towarzystw i naydo-
branszych stolikéw gry wiska, ktéra wten-
czas uwazano mna dworze naszym za nay-
skntecznieyszy érodek przeciwko weisnie-
- niu si¢ do glowy klopotliwych mysli o po-
trzebach kraiu. Tam powszechnie zosta-
lem chwalony; kobiéty cudowaly si¢ nad
gustownemi moiemi kamizelkami , szepta-
1y sobie na ucho o ksztaltnoéci mey posta-
wy 1 przyiemnosci moiego glosu; wsze-
dzie si¢ staraly grzecznosci me pozyskaé,
i przez trafne napomknienia zamowi¢ so-
bie nadskakiwanie na reducie, i przywita- -
nie si¢ w saskim ogrodzie. Wienczas u=
_wazalem siebie za nayszczgsliwzego wéwie-
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cie czlowieka; caly ranek trawilem przy
zwierciadle, cale poobiedzie na wizytach,
amnoc w dabranych tosvarzystwach, gdzie
- subiekcye, ani rozumni ludzie nie migszali
naszych wuciech. Po kilku leciech zaba-
wy, te staly si¢ dla mnie nazbyt paspo-
litémi, 1 meglem wtenczas z wiekszg roz-
waga przypatrzyé sig otaczaigeym  mig
przedrmotom. Uczulem, ze pochlebey moi
- pie byli inz w stanie oslodzié tqsknoty,
ktéra sytoac ydzrla postanowﬂem wiec
rozszerzyc grénice mych uciech, i poszu-
kaé przylemnoscx w towarzystwm mez-
czyzn. Lecz ' Wyznac musz¢, Ze z praw-
dziwém dla mnie upokorzemem Iudzie
ktorych z uszanowaniem wszgdme wspo-
minano, przyymowali mie z uczuciem, coé
ma politowanie zakrawaigeém, a zas ci,
ktorych slawa z rozumu nie bylaieszcze u-
stalona , osadzili za rzecz przyzwoita po-
gard¢ ku mnie okazywaé. Jeden z tych
Ichmoseidow , $mial w peiném zgromadze-
nin u Lesla zapyta¢ mi¢ o cene guzikéw

u fraka, a drugi szepnal mi na ncho, Ze
si¢ ' mocno, dziwowal, iak tez mie Panna
Werekunda nie. zatrzymala u siebie do pil-
nowania wiewiorki, poki swey toalety nie-
skonczy. Jeden z dawnych przyiaciél mo-
.iego oyca, zapytal w mey cbecnosci u ma-
my, dla czego Turtulentek niczém sie nie-
zaymuie ? dodaige, iz wiek 1ego nakazuie
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mu bydz iuz poiytecznym dla kraiu oby-
watelem 5 i zycic swe na usluge oyezyznie
posvuecm. Matka moia, uznala sluszmosc
téy uwagi, i cheac wxelkx«. me talenta ku
dobru ziomkow skierowaé, kupila mi na-
tychmiast patent na szembelana, ktory
wtenezas 200 czerwonych zlotych koszto~
wal.

_Niebawnie potém: brat moy starszy,
truqucy si¢ gospodarstwem w domu i za
domem,, skrecit kark w chwalebnym za-
wodz1e, doganiaigc z chartami lisa, ktory
si¢ przez trzy lata opieral biegloéei wszyst-
kich strzelcow, i wymykal od wszystkich
psow z okolicy; a w lat kilka i matka'mo-
ia mmarla ze spazmow, ktore wtenczas
niezmiernie byly w modzie. Zostawszy
panem ogromnego malqtku, za pitrwsza
osqdzﬂem powmnosc nazwac sie naprzod
hrabia i cieszylem si¢ niezmiernic, Ze mig
liberya inaczey nie tytulowala. Poiecha—
iem natychmiast obigé dobra na siebie, a
niektore puscié w dzierzawe; lecz zdarzo-
na na ‘wsi okolicznosé w calkiém nowy za-
prowadzila mie zawoed. .
' Bylem u sgsiada mego, Pana Woiewo-
_dy, ktory wykopawszy staw ogromny pod
- samémi oknami swego palacu, poznal, i
nic tak rozumnego w calém zZyciu nie u-
czynit, i pelen radoéci sprosi} cale sasiedz~
two na wielki obiad w altanie zbudowa-

-
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ney na kepie wirod tego stawu. Tam gdy ka-
zdy uwielbial geniiusz Pana Woiewody,
nazywa} go zaszezytem kraiu i ozdobg
imienia, ia przeigty tym duchem, napisa-
lem na lego pochwale cztéry slawne wiér-
sze:

» Pan Woeiewoda sadzawke wykopat,
I ona wlasnym kosztem wyszlamowal.
Potomne wieki dziwowad si¢ beda,
I w oney rybg lapaé bgd:g weda.

Wszyscy sie zadziwili nad moim dow-
clpem latwosqu wierszowania i wrodzo-

nym do poezyi darem. Uradowany sole-

nizant  usciskal mi¢ po tysige razy, a ia
wtenczas dopiéro poznalem Zem mniepo-
trzebnie gardzil naukami, kiedy sam tak
bylem uczony. Jeden z moich pochlebedw,
abszytowany Kapmm od pinskiey brygady,
utwierdzal mi¢ w tém przekonaniu, po-
wiadaiqq, iz gdybym tylke chcial, moge
sie w Warszawie Swietnie w zawodzie li-
terackim odznaczyé, a odznaczyé mnie try-
bem brudnych pedantéw, lecz prawdziwie
po pansku, to iest: daigc literackie obiady,
i zapraszaigc do siebie uczonych i poetow,
ktorzy za dobrg pieczenie, slawg¢ ma roz-
niosg. Mozna czasem,  dodal, samemn
sklecié kilka wierszykoéw, ktore oni chetnie

poprawig i wydrukuiz , w zabawach przy-
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iemnych i poiytecznych.« Uswazalem, ie
Pan Kapitan méwil bardzo rozsadnie; czu-
Jem iz wrodzona mam zdatnoi¢ ies¢ lite-
rackie obiady, a nadewszystko zadalem po-
chwal uczonych' pochlebcow. Poleciatem
wigc do Warszawy, zestaé czympredzey

-wielkim poeta.

Oddawna postrzegali to filozofowie, ze
literaci mieszkaia na naywyiszych piatrach
i poddaszach. Yazilem wige po kretych 1
ciemnych schodach, czytalem przed nimi
moie Anakreontyki, i gdym zapresil kio-
rego na obiad, odpowiedzial mi zaraz, Ze
wiérsze moie sa dosyé dobre, 1 waet prze-
czytal kilka swoich poezyy, zalecaigc mi
ie do nailadowania. Nakoniec, potrafilem
zgromadzi¢ potrzebng do dobrego obiadu

liczbg uczonych i poetow. Czestowalem

ich wspaniale; wszysey. chwalili moie wi-
no i mego kuncharza, a o moich wiérszach

i.o mnie wecale zapominali. Bawily mig

iednak dlugo ich rozmowy o jadrze ziemi,
o wysakoéci gor na xiezycu, i tym podob-
nych rzeczach; lecz razuiednego, gdy pra-
wa strona stolu utrzymywala, Ze ziemia
jest odlamkiem planety Saturma, a lewa:
3e okruszyna Wenery, do takiey przyszle
miedzy nimi wrzawy, Ze wszyscy powsta-
wali od stolu zniecheceni, i niepoZegna-
wszy sie ze mna powychodzili. Pan Mar-

~ szalek 'Ifrxbuna.lski-, ktory si¢ znaydowal



* w mnie na obiedzie z kilka innymi urze-
dnikami, przychylil sie do zdania'strony
prawey, a Pan Jeneral do lewey. Naza-
intrz iedni uwezeni poszli na obiad do Pa-
na Jenerala, ktoéry od tey chwili zasma-
kowal w literackich obiadach, drugich zas
zaprosit Pan Marszalek, i tym' sposobem
stol moy epuszczony zeostal

'Rozgniewany takim postepkiem lite-
ratéw, postanowilem powréci¢ do kobiét,
i #ycie me na ich uslugi, i uciechy poswie-
cié. Lecz postrzeglem wkréotce, Zem na
nieszczescie stracilt me wdzicki. Z kobiét,
ktére wprzody znalem, iedne powychodzi-
ly zamaz, drugie Swiat opuscily, inne od-
mienily zdanie, tak dalece, ze ledwo wten-
czas iakies wzgledy na me grzecznosci da-
waé raczyly, kiedy innego nie bylo ze mna
mezczyzny. Swidze pieknoéei, doktérych
obrocilem moie zaloty, zezwalaly tylko, ze-
bym placil z moiéy kieszeni kosztowne pod-
wieczorki, faierwerKi, i inne zabawy, gdy
one tymczasem chychotaly z mlokosami.

" Matki nawet, iak na zlosé, zwyczaynie w obe-
cnoSci mey wprowadzaly rozmowe o ma-
igtkach obciazonych dlugami, o exdywizyach,
i t. p.rzeczach tak dalece, Zem dobre przy-
iecie, znaydowal tylko u kilku starych ko-
biét, ktére przebywszy calg koley roman-
sowych przypadkéw, opuszczone nakoniec
od Swiata pedzily Zycie w 16iku, lub przy



éwiku, niezastuguigc na szacunek u starych
ani na powazenie od mlodziezy. Tak tra-
wigc smutne godziny, postanowilem wre-
szcte wyiecha¢ do Paryza. Tam przy po-
mocy bozey, udalo mi si¢ przegra¢ w kar-
ty caly maigtek. Dzis powrdcilem do oy-
czyzny, i szezgsliwie klamige o przypadkach
moiego Zycia, bawig glupich i zjadam ich

obiady. :

FILOLA 1 MIOKO.
Powiesé Kaikska la)

Juz wiek drugi uplywal iak Kolumb
dal poznaé Europie $wiat nowy, ucichly mor- -
dy, ktére okrutni Hiszpanie na dzikich Ame-
rykanéw wywarli: ziemia napoiona krwig
niewinng, przestala igczeé pod upadaace-
mi murzynami od reki bialych, ktorych za
bogow zrazu poczytywali. Wyspy Baha-
ma ktére naypiérwéy naswe lono Kolum-
ba przyiely i naypiérwéy krwia niewinna
zbroczone byly, przeszly w rece Anglikow

i mitym pokoiem cieszy¢ sie zaczely. Wsrod

niezmiernego Archipelagu, niesmiale czo-
lo wynosi z wod lona mala, bezludna, wy-

A}
(a) Powiei¢ ta wyieta z romansu anielskiego, pod ty-

talem Fanfan i Loloia czyli przypadki dwoygu
dzieci na wyspie pustéy.
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- sepka. Brzegi iéy naiezone skalami bro-
nily przystepu okretom, z iednéy tylko stro-
ny przestrzen niewielka wolna od skalby-
la, i male tylko lodzie zawiiaé do niéy mo-
gly. Nie daleko tego brzegu zielony las zay-
mowal przestronne mieysce a obszérna do-
lina oddzickala go od morza. Dolina ta
z obu stron zamknicta byla pasmem gor
eiggnacych 519 od morza w glqb WYSPY
okrytéy czescig drzewami, czescig pachna-
cemi ziolami. Maly strumyczek wyrwa-
wszy sie z wigzéw skaly, ktéra go napré-
zno ufrzymaé zada, z szumem z géry u-
cieka; a skoro si¢ dostal na doline, uiety
iéy pieknoscig, zwolna przebiega rozlegla
przestrzen, iuZ poiaé siec wonia kwiatow,
iuz nawzaiem zasilaiagc ie wilgocig; nare-

~ szcie nasycony tyla wdzickami wpada w mo-
rze i slodkie swe wody obrzydla zaprawu-
ie goryczy. Niedaleko wzgorka gdzie stru-

' mien ten ma swoie zrodle, wznosi sig¢ cha-
tka ku morzu obricona; zlewey i€y strony
iedno pasmo gor. ochranialo i3 od pélno.
cnych wiatrow; z prawéy, wznacznéy od-
legloici, okazywalo si¢ drugie tychze gor
pasmo, ktore coraz si¢ znizaiac, zdawaly sie
korzyé przed niezmierng woéd przestrze-
nig. Z tylu chatki rozciaggaigey sie las u-
dzielal iey cienia wérdd parnych dni lata;
a z przodu oblewaigcy ocean tam, gdzie sie
konczyé zdawal, kilka malych wysepek oka-
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zywal. W- téy tochatce, w tém siedlisku
szczgécia i pokoiu, zyla niewielka rofzina,
glozona z oyca, matki, dwoyga ich dzieci
i sluzacego. Cnotliwy -oyciec wespol z sy-
nem i sluga, uprawial kawal roli, 1 tém
zywil cala familiig; a iezeli uczul potrze-
be innych rzeczy, wowczas W towarzystwie
ktoregokolwiek z pomocnikow swoich, ply-
nal 16dka do wysp poblizkich, gdzie bylzna-
ny pod imieniem cnotliwego d’Oresti. Ko-
chaiaey swa Zong, nawzaiem od niéy kocha-
ny, palaigcy miloscig rodzicielska ku dzie-
ciom, czul te slodycz i te uciechy, iakich
tylko doznawaé moze serce oyca prawdzi-
wie od dzieci kochanego. Rodem on by}
z Francyi i ze znakomitéy pochodzil fami-~
lii; idgc zasklonnoscia serca, ozenil sie z cno-
tliwa i pickng lecz uboga dziewicy: za co
. przeiladowany od braci swoich bardziéy
chciwych bogactw iego, niz traskliwych o
utrzymanie godnosci swéy familii, napré-
Zno wzywal opieki sprawiedliwosci. Wygna-
ny zswéy dziedziny, odarty z dostatkéw,
ledwie z zong i dzieémi moglsi¢ tam schro-
nié, gdzie wybudowawszy chatke szczgsli-
we dni przepedzal. O iakie blogostawit
te chwile w ktorey porzucil Europe! Co
rok dzien ich przybycia w to mile usiro-
nie byl uroezyicie éwigcony. Przed wscho-
dem ieszcze slofca, cale towarzystwo bu-
"dzilo sie i skladalo dzicki Bogu za zrzadzo-
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ng szezesliwoéé; caly dzien schodzil na przy-
iemnych rozmowach i innych zabawach. Pod
wieczor, na lodce przeiezdzali si¢ godzin
“kilka po morzu, nakoniec nowe Tworcy zlo.
zywszy dzickezynienia, szli na spoczynek
i nayslodszego snu uzywali.

Juz rok dziewiaty miial iak Oresti zyl
na wyspie; bylto dzien uroczysty, dzien
ich przybycia w spokoyne to schronienie.
Slonce iuz sie mialo ku zachodowi; rozrzu-
cone gdzie niegdzie chmury poiasnym ble-
kicie, wickszey ozdoby dodawaly pogodne-
~mu niebu: promienie sloneczne obiialy si¢
o powierzchnig wdd, ktore woiny wietrzyk
lekko poruszal. Oresti korzystaige z tak
przyiemnego wieczora, siada w lodke z zo-
na idzieémi, astaregosluge na strazy cha-
tki zostawuie. 'Zreczny 1 silny Ludwik
wespél z oycem swoim kierowal l1odka, a
maly iéy zagiel wydymany wiatrami pred-
ko iz wyprowadzil na morze. Juz chatka
znikla im z oczu, znikla dolina oddzielaig-
ca ocean od lasu, ktory zdawal sie ‘wisie¢
nad morzem; tédka szybko przerzynalaslo-
ne wody. W tém nagle zrywa sie¢ gawl-
towny wiatr pSlnocny, slofice grubemi chmu-
rami si¢ powleka, wzburza sie¢ morze, tak
porywaig slaby statek, i mimo wszelkich usi-
Yowan przeleknionych zeglarzy, unoszg
godaleko od brzegu. ' Miotani to tu, to 6w-
dzie po morzu, znuzeni praca i oslabie-

-



ni przestrachem , skladaia ‘wiosla, oddaig
16dke wa los wiatrow, i polecaig si¢' Opa=
trznosci. Widzg zbliZaiaca si¢ ostatma ge-
dzine, $miéré ich zewszad otacza; lecz smiéré
nie iest straszna cnotliwym: ze spokoyno-
écig iéy oczekuia, a padlszy na kolana, go-
‘ragce westchnienia posylaia do Boga. Na-
koniec ten co predzey lub podZniéy nagra-
dza cnote a karze wystepek, rzucil laska.
wém okiem na mictang walami morskié.
mi 16dke, awnet si¢ wiatry uciszaig, slon-
ce zachodzace weyrzalo z pod chmury, i
ostatnie swe promienie na ziemig posylalo.

Wkrotce przed okiem pocieszonych
zeglarzy, odkrywa sig wyspa, zawineli do
niéy czém predzey, a maypiérwszym ich
obowiazkiem, wysiadlszy na lad, bylo rzu.
cié¢ sie ma kolana izglozy¢ dzigki Tworcy za
wybawienie ich od burzy. Udali si¢ potém
wglab  wyspy, i postrzegli Zze byla pusta,
pokryta drzewami owocowemi, lasami iro.
znemi plodami zwyczaynémi wyspom Ba-~
hama. Posiliwszy zemdlone sily owocami
znalezionémi, zacz¢h uwazaé poloZenie wy-
" spy; poznal Oresti Ze byl uniesiony na po-
ludnie, i ze ich wyspa naydaléy o siedm lub
‘0ém mil ku poélnocy leiala, postanowil wige
nazaiutrz powroci¢ do niéy ipocieszy¢ sta-
rego Zerwika, ktory, ustraszony burzg, za~
. pewne nad brzegiem morza, wylewat lzx_
nad nieszczeiciem swych pandw.

Tom IX, » 223
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" Ledwo iutrzenka zaczela pozlacaé nie-
bo, natychmiast zZeglarze wsiedli do lodki |
i poleciwszy sig opatrznosci, ktora ich z wezo-
rayszey wydzwignela burzy, odbil od brze-
gu, nieuwazaigc na to Ze morze niezupel-
“nie ieszcze uspokoione bylo. Juz nieznana
wyspa zniknela im z oczu, inz wesoly Lu-
dwik z milg swa siostrg cieszyli si¢ nadzie-
ia predkiego ogladania .dragiéy oyczyzny
swoidy; gdy nagle szum iaki$ dat sig sly-
szeé¢ ma morzu. Spbdyrza wszyscy ku téy
stronie i postrzegaia z daleka iakies stra-
szydlo, z wolna si¢ zblizaigce kuich lodce.
Umilkli i zestrachem oczekiwali dalszych
wypadkow; lecz iakie ich bylo zadziwie-
nie, gdy zamiast straszydla, przy swietle sla-
bych ieszcze promieni zorzy, uyrzeli dwoie
mlodych Negrow, ktorzy plynac ku lodce
wzywali ich wsparcia. Oresti tkniety li-
toicia, pospieszaim naratunek, podaie po-
wroz, i przy pomocy swoich towarzyszow
wyciaga ich na swoy statek. Byla to para
czarnych, zupelnie nagich, mezczyzna i ko-
biéta, oboie od 16 do 18 lat maigey. Lecz
naybardziéy zdziwilo wybawicielow to:
iz ci dzicy byli przywigzani iedno dodru-
giego powrozem. -

- Dazicy wstapiwszy na lodz, spoyrzeli
z zadziwieniem na swoich wybawicielow;
padli potém na kolana, i wyciagnawszy ku
nim rece, przez rozmaite migi islowa ra-
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dosé i wdziecznoié swoie wyiawiali. Ore.
sti znal dobrze ich igzyk, ktorego si¢ nau-
czyl odwiedzaige , iakosmy iugz powiedzie:
li, sasiedzkie wyspy; latwo wiec zrozumial
co dziki mowié zaczal: ,, O bialy! zawo-
%al on, kto ty iestes? Bog bez watpienia. Cze-
muz ty nie taki iak ia? cialo twoie i wlo.t
sy zupelnie od moich roine. Zkadie zsta~
pites cudowny czlowieku? pie icstesze sy-
nem stonica? wy wszyscy. nieiestesciez pro-
miefmi tego $wiatla, ktore oswieca Ker-
badskie doliny?.. O bialy zmiluy si¢! po-
wiedz mi kto iestes? spoyrzyy na przesli-
czny Filole i ona ci¢ o toz samo prosi.c
' Latwo z tych slow poznal Oresti Ze ci
ludzie, nigdy ieszcze niewidzieli Europey-
ezykow; ciekawoscig wige powodowany za-
pytal megezyzne: ,iak sig zowiesz?— ,,Mio-
ko %— ,, Zkadze iestes Mioko«?— ,Juzem ci
powiedzial zez Kerbady — 5,A gdziei ta Ker-
bada+? — ,, Pod niebem« —,,Wiem o tém;
lecz czy ty nigdzie indziey nie byles? —
5, Nigdzie « — ,, Jakimze wigc sposobem tu
‘sie dostale$, opowiedz mi« — .. Naychetniey;
spoyrzyy na Filolg i zlituy sie, my oboie
nieszczeshiwise -

: Domysélal si¢ Oresti Ze to byli mie.
szkancy iedney z wysp Kaik nalezacych do
wysp Bahama, i Ze wedlug wszelkiego po-
dobienstwa, byly ieszcze wyspy zamieszka-

5 92 *
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ne przez dzikich Amerykanéw, na ktérych
- moga Europeyczykow mepostala

" Gdy maszych szesciu podréinych bes-
pieczme, o wschodzie stonca, po uspokcio-
ném plynie morzu; posluchaymy co miesz.
_kaniec Kaikski, opowiada swoim wybawi-
“cielom, i ktobyla taprzesliczna Filola, kt6-
_ra od zadziwienia i slowa przemoéwié nie
hlogla. Jezyk ktorym sig- Mioko tluma-
czyl, tak byl gruby, iz opowiadanie iego
z trndnoscx@ byloby zrozumiane. Tak wige
tu powies¢ t¢ opowiadaé bedziemy, iak ig
opovnadal Oresti, staremiu swoiemn Zer-
wikowi, za powrétém do wyspy.

. 5, Wezesnie bardzo, powiadal Mioko,
stracilem oyca 1 matke zostawszy sam ie.
den, bez pomocy, bez krewnych, przymu--
szony bylem szukaé poiywienia przez pra-
ce, stosowna do sit moich. Czasami wla-
_ zilem na drzewa, malqc na glowie niezy-
‘W3 papuge; mezezyzni okryci liéemi, po-
woli sie pod to drzewo skradali, udaigc
glos papugl Na ten glos ptaszki te sta-
dami si¢ do mnie zlatyw aly, aia tym cza-
_ sem, nayblizsza, zarzuciwszy i€y na glowe
‘petle, przyc.qgalem do_siebie , potém na-
stepng, itym sposobem poty postepowa-
}em, pokim wszystkich mewylowﬂ (b) Cza-

{b) Jestto zwyczany s poséb, ktér_ym Amerykanie \lovnq
papugi, za pomoca kilkonastoletniego chlopczyka.
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sami lowilem zwiérzatka male, sluzace iuz .
to na pokarm, iuz to do zabawy naszym
niewiastom. Czasami stuzylem Butiosém,
w czasie uroczystosci odprawianych na czesé
Ziemiecow (c). Niekiedy bilem w bgben pod-

(c) Religila Amerykaniska, przed przyysciem Hisz-
panow, ‘napelniona”byla m;zémiesznieyszemi bay-
kami. Odawali oni ¢zes¢ bozkg iufto istotom

| Zyiacym, zZélwiom, weZom iinnym zwiérzgtom,
iuz tworom rak swoich; maigeym iakie$ do czdo~
wieka podebienstwo, lecz oraz tak strasznym i
nadzwyczaynym, Ze ich bez wsiretu i Smiechu
widzieé nie mozna bylo. Ta postaé okropna
rprzywod;ilado tego dzikich, iZ poczytywa-
"I ie za iestestwa, mogace wiele zlego lu-
dziom uczynié, z iéy przycayny czesé im bozka
. oddawali. Boiki te nazywaly sig Ziemiecami;
tak wiclkie ich mnéstwo znaydowalo sig, iZ nie
bylo prawie kataw domn gdzieby niestal inki Zie~
miec. Jedni z nich byli przeloieni nad porami
roku, inni nad zdrowiem, chorobami, polowa~ -
niem, ryboléwstwem i & d.. Wreszcie Ziemie-
¢y, wedlug mniemania Amerykanéw, podlegali
jakiemuns$ iestestwn niewidomemu, wszechmo-
_cnemu, maijcemw matke pigeia imionami. nazy-
‘waiaca sig; lecz temu naywyZszemu Bogu, ani -
iego matce zZadnéy czci nie wyrzadzali. g
Butiosy byli to kaplani Ziemiecow, 2 kiérymi cibei«
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~czas skokow Batosa i Kalendy (d); lecz nay-

zZwyczaynieyszém moiém zatrudnieniem by-

1o kopanie ziemi isianie Maisu. Tym spo-

sobem sluzylem knzdemu 1 wszedzie gdzie
moglem.

» Dnia pewnego w czasie uroczysto-

$ci wielkiego Ziemieca, wybrany bylem da

kowie szczegélniéy obcowac lubili. Précz ka-
plafistwa Butiosy sprawowali ieszeze urzad le-
- karzéw; sposdb ich leqzenia byl taki: po roz-
maitych ceremoniiach, ssalicze§é ciala chara, i
udawali %e z miéy wyieli cieri lub cé$ podo-
buego, co w gehie trzymali, méwiac ze tohylo
przyczyng wszystkieh boléw : wymieniali przy
tém iaka osobg sobie nienawistng, ioskarzali Ze

© o' oma ciern tem wrazila w cialo chorego; oskar-

Zony W talmn razie przymuszony byl szukac
ich opieki.
fd) Baies byla to uroezystoid, praez ktora wies iedna
- 'druga na potyczke wyzywala; zwycieztwo ob-
chodzone bylo tancami przy odglosie bebna.
* Po tahcach kurzono tabake az do upoiemia sieg,
a w tym stanie bedac, kazdy, tam, gdzie si¢ po-
walil usypfal, préocz Kacyka , ktérego niewiasty
odnosity do.-chaty. Sny ktére w takim stanie
- mieli, za natchnienia niebieskie poczytywano.
Kalenda lest totes gatunek tanica, kiéry wedlug ich mnie~
mania dostal sig im z krolestwa 4rady.

’

Y



niesienia $wietych naczyn przed Kacykiem,
ktory biigc w beben, zastanowil si¢ we
drzwiach Swiqtyni i dal znak do zaczecia
swugtych piesni. Naowczas oddawszy na-
czynia Butiosorn zaczalem splewac plesn
nastepuigea :

Zagrzey krew mbig swym Swigtym promieniem,
SloAce, oycze caley ziemi! M
Bym moégt twa milesé godnym stawié pieniem,
I rzady nad dzie¢mi twemi.
Obiawig dotad taiemnicg skryta,
Jak &wiat ten zostal stworzony,
Jait ziemia byla tworami okryta, &
Jak upadl czlek oslepiony.

Byly dwie dawne ogromne, wiréd cieni,
; Jaskinie ukryte w ziemi;

Tam maz i Zona mrokiem otoczeni,
Mieszkali z dzieémi swoiemi :

Tam boiazn swigta, z slaboscia zrodzona,
W wiecznym pokoin\ dzierzyla.

Slonice! tam twoia dobroé nies\koﬁczonn,
Swa ich opieka darzyla." : :

Lecz duch meczysty siedlisk ich dosu;ga,
Swemi ie napeinia iady, .
¥ twe stworzenia z wladzy twéy wyprzggs;
‘Ploche! zley sluchaig rady. -
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Wychodza na $miéré, za niemi imiéré wchodzi,
» Wizedzie sig woyna zapala,
©: slofice! zbrodnia na ziemi sig r:odz.l,

T twoie rzady obala.

'\Vnet shorice gaiew swéy ‘ma ten Swiat wywxeu,
I swych uchyla promlem, "
“Wnet. smutng ziemig z wszech ozdéb odzlera,
' ' okrywa mrokiem cieni.”
‘Wnet iych w anezzgta, tych wdrzewa. przemien iz
Te sig-ma pq‘vnetrze\ wznoszg, -~
*fe w morzu tona, z tych rodzay kamienia,
Te sycaeniem ial swoy, glosz:;._
Lecz dohroc migkezy wnet gniew stworzyclelp,
Dweie sig ludzi zostalo;
€notliwy Akant i pigkna Zanella,
Zaludnili ziemig cala.
¥ch to plemig pusiadlo oba swiata konce) -
Ich dzieci na ziemi slyna;
"Tys iest ich stwérca, ty$ ich bogiem, alonce’

Tobie oddaia czes¢ winna (e).

v

>

(e) leieli piesi ta nieodpowiada prostocie dzikich
AmeryK@néw niech za to odpowiada d'Oresti,
ktéry nam. tak ia dochowal; wreszcie w téy
pieéni wyloZone iest mniemanie Amerykanéw
o grzechy piérwszego czlowieka, o ukaraniu ie-
go i o nowém ziemi zaludniemiv, '



., Ledwiem zakonczylipiewaé, wnetsig

_wszezypa rozruch w calem zgromadzeniu,

miesza sig porzadek, a ia powodowany cieka-

" syoseig biegn¢ na tomieysce z ktéregoroz-
ruch pochodzil, przedzieram si¢ przez tlam
ludu i widzg starca powaznego ktérego cig~
gniono na kare. Przy boku.iego szla mio-
da dziewica, wolaiac e litoéé i przebacze-
nic dla niewinnego iéy eyca. Wzrnszony
politowaniem pytam coby za wystepek po-
pelnil 6w starzee ? odpowiedziano mi Ze
bedac w éwiatyni wywrécil pesag Koyma-
na - Ziemieca 1 deptal go mogami. Zdzi.
wilem sie nad bezboznoécig starcaktéry mi
si¢ tak szanownym wydawal, a tkniety pic-
knoécia corki iego, ktorey lzy na serce mo-
ie padaly, przedsiewzialem i8dZ za nim aj
do samego wiezienia, i ieili uznam niewin.
noéé iego, postanowilem uwolnié-od sro.
gich przesladowcow. ‘Wkrétce przybylismy
do podziemney iaskini, do ktorey wechod
byl zrobiony pod posagiemm Wielkiego Zie- -
mieca. W tem to smutném mieszkaniu o.

- sadzomo mieszezgiliwego razem 2 corka
ktéra sie’ z nim rozstaé niecheiala. | :

»» Dlalepszego wypelnienia swego przed-
siewziecia, oczckiwalem nocy w kosciele,
gdzie mnie tez wicczorem zamknigto. Zna-
ne mi byly bardzo dobrze wszystkie miey-

- sca owego wiezienia, skorom si¢ wigc zZe=
baczy} samotnym, wszediem do niego, a nie;
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spodziewane me przyyscie zastraszylo wie-
zniow.s» Starcze! kiokolwiek iestes, zawo-
lalem, powiedz mi, iakim sposoben si¢ od-
wazyles na popelnienie tak strasznéy bez-
boznoéei? Czyz depezac posag Wielkiego
Ziemieca nie’lgkale$ sig, aby ci¢ slonce nie-
spalilo promienmi swémi? Albozes zadal,
eby dusza twoia przeniosla si¢ w te okro-
pue. iaskinie, strzezone przez duchy nie-
czyste, z ktorych, wyszli piérwsi Kerba-
dynezykowie. Jesliiestes winowaycg, wow-
czas ia zlgcze sie z twoimi sedziami ikrew
" twa do ostatniéy wysacze kropli; lecz ie-
zeli-niewinnym sie¢ okazesz, przysiggam ci
przez Wielkiego Kaymana iz cig ztad wy-
swobodze , choébym- to Zyciem mija} przy-
placié: wyrwe ciebie i corke twoi¢ z rak
katow, okrétne ci meki gotuigeyeh, i zyé
bede wespol z wami w naygestszym lesie,
gdzie sam tylko $wigty promien slonca
- przenikngé moze.«

~ ,,-Mlodziencze, odpowiedzial starzec,
mestwo twoie w tak mlodych latach zadzi.
wia mie! Jakie boztwo zsyla cig dla moiéy
ociechy, i dla zbawienia nayukochanszey
corki Filoli, iedynego skarbu moiego! Chcesz
znaé¢ moie przestepstwo, sluchay; a iezeli
w opowiadanie moie naymnieysze sig W mie-
sza klamstwo, niech rozerwane czlonkime-
ie poyda na pokarm drapieinym ptakem
3 dzikim zwierzgtom!« '

( Dokoriczenie nastqpi ).
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Bohdanie Chmielnickim, przeloZona na wiersz
polski przez Leona R 0GALSKIEGO.

owodem do ciaglych woien i zamieszan
a wkoncu i poddania si¢ kozakow Zapo-
rozskich panstwu’' Rossyyskiemu bylo’
w ezeéei pokrzywdzenie Bohdana Chmiel-
nickiego, roku bowiem 1648 kiedy on

przebywal w wiosce Sobutow zwaney,

nadanéy mu przez Danilowicza Woie-
wode, Daniiel Czaplicki podstarosta Czc-
hrynski, odebral mu te dziedziczng po-

siadloéé, i gdy sig oto Chmielnicki w War-
‘szawie skarzyl, po przegranéy sprawie

tenze Czaplicki wtracil go do wiezienia,
2one odmobwil i synd na rynku zacwi-
czy¢ kazal. Do zywego poruszony Kozak
wyszedlszy z wiezienia ‘udaie si¢ do swo-

ich towarzyszow i woyne Polszce wy-

powiada, do ktérey go pobudzal przy-
rzekaigc positki. Islan  Giercy Han ta-
tarski. Piérwsza biiwa byla pod zélte-
mi wodami, gdzie woysko Pelskie ‘pod
dowodztwem Stefana Potockiego r. 1648
Maia 2 doszczetn zniesione zostalo. Pa-
mietny ten w dzieiach mnaszych wypa-

_dek utrzymuie si¢ do tych czas pomiedzy

ludem ukrainskim w $piewach. Z tych ie-
den, przenoszac na wiersz polski, odsta-
pilem nieco prostoty oryginalu, staraige
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sig atoh ‘niezmienic rzeczy W nim za-
wartéy bezpotrzebnemx dodatkami, za
kidre czytelmcy niewezma za pewne
kilku wyrazéw zwxqzku uzytych na spo-
ienie mysli lub powiesc: Zle polgczonych.
z sobg, i1 ukazuigcych eczewiicie przer-
wy potrzebuiace dopelilienia iak o tém
kazdege przekonac moze przquczony

. text orygmalny X

" Do broni b_r;ma! Chmielnicki zawola,
" Msciymy sie)naszey zniewagi,
" Nic inZ nam wigedy niezostaie zgola,
e Pr(ml wiary, miecza, odwagl. _
Idimy. -wige walczyé po nad Zdlte wody,
. ~Cazas inZ choragwie rozwingg,
Pk Mdimy odzyskaé zniszezone swobody,
1, ldémy . zwyuqz.yc lub zgingé “—
Lecz tam Lechita, stoi uzbreieny,
Stal ma sprawuie pokrycxe, X
J Postrach naredéw, sam nieustraszony,
-,b'.plakruu;medbaosycne-,- 3

Text oryginalny.’

Czy ne oy to Chmel szcza kolo tyczyn wjetsia?
Hey toy to Chmelnicki szczo z. Lachami bietsia.
Hey. pozechgw Chmelnicki k Zoltomu brodu,

Hey nejedin Lach leiyt holowoju w wodu,
Nepyy ,Chmelnicki duZe toy Zoltoy wody,

Ide Lachiw sorok tysiacs choroszey wrody,
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,Na placu bitwy o tym sig dowiemy,
Odwazny Bohdan odpowie,
I my dla kraiu podobniez walczemy,
Dla niego lozym swe zdrowie!® ’
Juz sig zblizaig dwa woyska potqzne,
Juz sig na placu krew leie, ¥
_ Obiedwie strony zarowno 52 mezne,
Zwycigztwo ieszoze sig chwicie. ¥
Lecz c¢6z pomoze madludzka odwaga,
Gdzie rozpa,ci groty wymierza, g
Chmielnicki woysko Polakéw przemga,
Gromi bitnego rycerza. >
Ta w_rzeczce leza ciala porgbanme,
{  Tam martwe zwloki plywaig,
Tu w polu trupy “porozrzucase ,
Zarloczni wilcy ciagaia.

4 ia Lachiw ne bojusia i hadki nemain, |
Za soboju welykuiu potuchu znaiu,
Jeszcze Ordu za soboju swedu!

4 wse wrazy Lach_y na waszu bidus! = -
Utikaly Lachy pohubyly szuby i

Hey ne jedin Lach feiyt w_yszczevywu_y mbj,
Stanowily Lachy dubowyie chaty,

Prydetsia Laszenkom w Polstczu utikaty,
Utikaly Lachy hde ickiia potki,

By Lachiw sobaki i sieryie wolki, ek
Hey tam pole i na polu cwily, \

Ne po iednym Lachu zaplakaly dity.

i
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Jui ich nie uyrzq przywigzane matki,
Lube si¢ Zony zasmuca,
/ Nieraz zaplacza nad ich grobem dziatki,

Nigdy iuZz eni nie wréca!

KONIECZNOSC
Satyrka przez'Henryka Bi1ESIER1ERSKIEGO.

S?nchay Pietrze iam chory nawet niebeSpiecznie,
Nie piy trunkow; to nalog, muszg plc koniecznie.
Rzué ten nalog zdrowego peradi sig rozsgdku:
Rzecz trudna bom nie myslal o tém od poczatku.
Lecz znalogu zle czgsto wynikaiy skutki!

Céz robié? my tymoczasem napiymy sie wédki :
Nlespa.lem przez dwie nocy. Tos wiele naduziyl.
Prrzeczuwalem chorobg, Marek mi iz wrozyl;

Lecz uzylem nad sobg gwaltu i przemocy,

Jakie 'w wesolém gronie nieprzepedzid nocy?

Dzié mnie takZe Filida zaprasza serdecznie ,

Choé chory; lecz na wieczor muszg i5¢ Konieeznie.
Rzué tg swoig komeozno&c, ta wszystko zle rodzi:
Jakze zaliz proszacey odméwié sig godzi?

Na tém slawa to nasze stanowi zaszczyly,

Byé wszedzie i codziennie oddawaé wizyty,

Raz spotykam hrabianke, iak si¢ wita grzecznie ?
Naypiérwsza z moich wizyt oddam iey koniecznie.

Hey tam ryczka czerez rycz&u hiycia
Ne po iednym wraZym Lachu zostatas wdowu:a.

'
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Ale ratuy mnie Pietrze! wezém? coz ci sig stalo?

Trzeba fraka modnego a pienicdzy malo. -

Ja sam tez w dosy¢ smuiney zostaig kolei.

Wiee nic nie dasz? bynaymmey ani miey nadeiei:

Jakze si¢ na los skarzyc ludzie musza wiecznie!
Nietrzeba wiele tracié. 'I'rzeba i k oniecznie ‘

' Naprzyklad: glosza koncert druki i afisze,

Koncert stawney $piewaczki; co6i gdy nicuslysze?

I podlug zdania skepedw i tcisley rachuby,
Zostanie pieniadz w domu, bedei godzien chluby?
Nieuslyszeé chwaioney od ‘wszystkich piesprzecznie,
O nie, m,,dy nie mozna, irzeba HY komecsnle.
Zatém poydzlesr"’ zapewne; ma coZ -cisig prz)'da ?
Waszakse nie masz pienigdzy” dostang vu,zyda,r

Gdy na sto za pigédziesiat wydam iemn kartg;
Nleprawdaz" te sposoby wspomnieniz nie warte:
Chcesz szezescia statek drbg; do tego 1edyna.

Ten sig znaydzie gdy lata mlodoici przeming.
Kxedyz uiyé, gdy zawsze zyé trzeba statecznie 2
Aha wxqc mlodym trzeba uzywac konieczme!”

& TRt
“MYSL O WIOSNIE.
' Przez T. E. Massaisxizco,
Zlem)a zielona iuz barwa pokryta,
Razeki do swego wréeily koryta,

Pieia ptaszkowie radoéni z tey zmiany,
Gracye, Nimfy, rozpoczely tamy.
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Rok co uplywa, i kaida godzina,
Ze kiedy$ umrzesz tobie przypomina,
W dalekiey przeto xueufay nadgiel ,
" 'Te roku pory cho¢ gina z kolei,
Obréty wiemi znbéw ie nam prazyniosa:
Lecz czlek g:iy legnie pod Saturna kosa,
Jui mu niewrdca wiosny Zadne sily.
. UZyymy co nam losy nadavzyly;
 Jutro niepewne, a nastgpca skory, : y
Przed zgonem naszym inz swe liczy zbiory.

EPIGRAMMA.

Juz dai kilka glowe susze,
‘Cheac napisac epigrame ; Bk ’
Co zaczng, to zmazaé mu;ze:.
‘Nic nieidzie, brednie same; -
Jak z kamienia; chodzg¢ mysle,
Gryzg piéro, pisze krysle;
Zawsze mi na mysl przychodzi
Xiadz 'ﬁonifncy Dobrodzi,

Cyt! Zeby czego miespletli;
Zawsze mi sig to nawinie,

Ze on zna si¢ na lacime

G  Tak, iak osiél na basetli.

- 3 & P K.

Doawazla sie drukowaé =z warunkmn dostawienia do Komi-
tetu Cenzury siednin exemplarzy dla miéysc prawem pne:nacso-
-yci Dania 10 miesigca Czerwea roku 18an,

X. Jan Kanty Chodani Prof. Or Cz}. Kom. Cenz.



